
本表格翻譯成為中文, 以便閣下更明暸所被問及的資料, 並可協助閣下正確地填表。 不過, 由於法院方面

只接納閣下的一切資料以英文填寫, 請切記不可用中文填寫。 除英文外, 法院絕不接受以任何其它語言

填寫的表格。

Civil Court of the City of New York
County of ______________________ Index Number _________________
紐約市民事法院_______區 案件編號
__________________________________

                            Petitioner, 原告人 NOTICE OF SETTLEMENT

                     -against-   控告          OF TRANSCRIPT

       確認謄本通知書

                                                              Respondent,   答辯人

__________________________________

To the Appeals Clerk, Civil Court, City of New York, County of ___________________,

致紐約市        區之上訴科書記

and to _____________________________________________________________ Respondent.

及         答辯人

The above captioned case is to be settled before the Hon. _________________________

               上述標題案件將於 20     年      月       日於                   法官面前解決

on ______________________________, 20_______.

I have attached my list of objections/corrections to this Notice.

              本人已連同本通知附帶所提之反對 / 修正

Initial the appropriate section below:

請於下列適當處簡簽

________ The respondent has provided a list of objections/corrections, and that list is attached.

                 答辯人已提供一系列之 反對 / 修正項目, 同時附上該清單

________ The respondent has not provided a list of objections/corrections.

                答辯人未有提供反對 / 修正清單

Dated:__________________________ __________________________________

日期                                                                                                          Signature 簽署

__________________________________

                                                                                                           Address   地址
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